
November 13 , 2022

SAINTS CYRIL AND METHODIUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005

In emergency at any time: 973-334-0139
Office: 973-334-0139 • Email: stcyrilboonton@yahoo.com

Website: www.stscm.org • www.facebook.com/sscyrilmethodius.rcc

www.flocknote.com/stscmparish or text: stscmparish at Ph#: 84576

SERVED BY:

Parish Administrator _______ Rev. Łukasz Iwańczuk

Parish Trustees _______________ Zbigniew Surdyka

_____________________________ John Bonsiewich

Administrative Assistant / Bookkeeper __________

_____________________________ Natalia Juszczak

Lector Coordinator _____________ Jolanta Dzięgiel

Cultural Coordinator _____________ Bożena Kopeć
Decoration Coordinator ________ Elżbieta Gancarz

Sunday Collection Coordinator ______ Beata Rębisz

Religious Education __________ Bogusława Maciąg

Parish Website _______________ Marek Gromadzki

Parish Weekly Bulletin ________ Agnieszka Wilkins

Youth Protection Coordinator __________________

________________________ Rev. Łukasz Iwańczuk

HOLY MASSES

Sunday Masses:

Saturday (Vigil Mass) ______________________ 5:00 pm (ENG)

Sunday _________________ 9:00 am (ENG) and 10:30 am (POL)

Weekday Masses:

Monday, Tuesday, Wednesday, Friday _________ 6:30 pm (POL)

Holy Days _______________________________ As Announced

CONFESSION

Every Saturday ___________________________ 4:30 - 4:50 pm

First Friday of the Month ___________________ 5:30 - 6:20 pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Tuesdays ________________________________ 5:30 - 6:20 pm

First Friday of the Month & Confession________ 5:30 - 6:20 pm

Rosary Prayer ___________ 6:00 pm before Weekday Mass and
before the Polish Mass on Sunday at 10:00 am

Novena to Our Lady of Perpetual Help_______Wed. after Mass

SACRAMENT OF BAPTISM
Celebrated during any Sunday Mass.  Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed

Catholics.  One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an  appointment to meet with the

Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and  have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139.  Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our

neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul II recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way

the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor.  If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.



MASS INTENTIONS / INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - November 12, 2022
5:00pm The People of the Parish

Sunday / Niedziela - November 13, 2022
(Thirty-Second Sunday in Ordinary Time)
9:00am The People of the Parish
10:30am (Collective Intentions / Zbiorowe intencje)
+ Ryszard Drozdowski
Dziękczynno-Błagalna za Rodzinę Kopeć z prośbą o

Dary Ducha Św., o szczęśliwą operację i opiekę
Matki Bożej dla Męża

O zdrowie dla Paul’a, Kelly i jej męża Jimmy'ego
Dziękczynno-Błagalna w podziękowaniu za łaskę

powrotu do zdrowia Daniela Cyganika, Józefa
Jasiaka, Bronisława Prelicha

O dary Ducha Św. dla dzieci i wnuków
O opiekę Matki Bożej, potrzebne łaski i dary Ducha

Św. dla ks. Łukasza Iwańczuka i ks. Kanonika
Roberta Jasiaka

O światło nieba dla Michała i Janiny Lipczuków i ks.
Jana Kożucha

______________________________________
Monday / Poniedziałek - November 14, 2022
6:30pm + Antoni Sołtys

Tuesday / Wtorek - November 15, 2022
6:30pm + Stanisław Strączek

Wednesday / Środa - November 16, 2022
6:30pm Za + Kazimierza w 14 rocz. śmierci

Friday / Piątek - November 18, 2022
6:30pm + Urszula Taracińska, + Mieczysław Dąbek

Saturday / Sobota - November 19, 2022
5:00pm The People of the Parish

Sunday / Niedziela - November 20, 2022 (Thirty-Third
Sunday in Ordinary Time)
9:00am +  Charles Elko (req. Cathleen & John Bonsiewich)
10:30am Za Parafian
_______________________________________________

PRAY FOR THE SICK / MÓDLMY SIĘ ZA
CHORYCH:

Patrick Glennon
Teresa Kobylińska

CALENDAR / KALENDARZ:

Sat.,
Nov 12

4:30pm
4:45pm

5:00pm

Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki”
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
Nov 13

8:45am

9:00am
10:10am

10:30am
11:45am

Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki”
Mass (ENG)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki” /
Czytanie nazwisk zmarłych “Wypominki”
(POL)
Mass (POL)
Coffee & Cake and Celebrating Poland’s
Independence Day / “Kawa i Ciastko”
oraz świętowanie Narodowego Święta
Niepodległości

Mon.,
Nov 14

6:15pm
6:30pm

Wypominki (POL)
Mass (POL)

Tue.,
Nov 15

6:15pm
6:30pm

Wypominki (POL)
Mass (POL)

Wed.,
Nov 16

6:15pm
6:30pm
7:00pm

Wypominki (POL)
Mass (POL)
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Thu.,
Nov 17

N/A NO  MASS

Fri.,
Nov 18

6:15pm
6:30pm

Wypominki (POL)
Mass (POL)

Sat.,
Nov 19

4:30pm
4:45pm

5:00pm

Confession / Spowiedź (ENG/POL)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki” (ENG)
Vigil Mass (ENG)

Sun.,
Nov 20

8:45am

9:00am
10:10am

10:30am

Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki”
Mass (ENG)
Reading of the names of the Faithful
Departed mentioned in “Wypominki” /
Czytanie nazwisk zmarłych “Wypominki”
(POL)
Mass (POL)

REMEMBRANCE PRAYERS / “WYPOMINKI”
Envelopes for Remembrance Prayers still available. The names
of our Faithful Deceased will be read during the month of
November before the masses.

***
Koperty na “Wypominki” wciąż dostępne. Imiona zmarłych
będą wyczytywane przez miesiąc listopad przed mszami.



COLLECTION FOR THE MONTH - OCTOBER 2022 /  TACA ZA MIESIĄC - PAŹDZIERNIK 2022
Collections / Taca: $6,764
Diocesan Assessment / Podatki na Diecezję: $427
World Mission: $276
Repairs & Maintenance of the Church / Naprawy i utrzymanie kościoła: $3,459
Total from “Coffee & Cake” + Polish Donuts / Suma z “Kawy i ciastka” + Pączków: $1,549

***
2nd COLLECTION THIS WEEK AND THE NEXT

The second collection this week and the next, November
13 and 20, 2022 is for the repairs of the front stairs and the
main entrance door, and renovations.

***
DRUGA TACA W TYM TYGODNIU I PRZYSZŁYM

Druga taca w tym tygodniu i przyszłym, 13 listopada i 20
listopada 2022r., jest na naprawę schodów wejściowych i
głównych drzwi oraz remonty.

____________________________________________________________________________________________________

“DONATION 500+” /  “DONACJA 500+”

FOR REPAIRS OF STAIRS AND DOOR AND RENOVATIONS IN THE CHURCH /
NA NAPRAWY SCHODÓW I DRZWI ORAZ REMONTY W KOŚCIELE

1. Bernadeta & Feliks Pawlik - $500
2. Katherine & Stefan Missbrenner - $500
3. Anthoni & Susan Bongiovanni - $100
4. Tadeusz & Maria Kania - $350
5. Helena Figiel - $500
6. Aneta & Piotr Donda - $500
7. Irena & Wojciech Welenc - $500
8. Ewa & Jarosław Kozdroń - $500
9. Zofia & Jan Guzik - $500
10. Magdalena & Marek Gromadzki - $500
11. Agnieszka Wilkins - $500
12. Iwona & Cezary Bogdan - $1000
13. Jordana & Tomasz Kościukiewicz - $500
14. Emilia & Wojciech Matula - $500
15. Maria & Józef Jasiak - $500
16. Sabina & Jan Borzęcki - $500
17. Ewa & Józef Gryglak - $100
18. Beata & Stanisław Rębisz - $500
19. Jolanta & Zdzisław Dzięgiel - $500
20. Stephen Bertko - $500
21. Janina & Jerry Tupaczewski - $500

22. Bożena & Józef Kopeć - $500
23. Anonymous (donation for renovations) - $300
24. Anonymous - $20
25. Nancy Voytac - $400
26. Agnieszka & Jacek Janiak - $250
27. Agnieszka & Robert Brynczka - $500
28. Stanislaw Sliwowski - $1000
29. Michalina & Jozef Posluszny - $500
30. Katarzyna & Marek Kufer - $500
31. Karen & Blaze Sosnowski - $500
32. Heidi & David Apelian - $500
33. Peter Soffel - $100
34. Anonymous - $108
35. Marzanna & Wiktor Kopacz - $500
36. Teresa & Wojciech Skorosa - $500
37. Anna & Zbigniew Surdyka - $1000
38. Marta & Paweł Żak - $100
39. Cathleen & John Bonsiewich - $500
40. Anonymous - $50
41. Bogusława & Tomasz Maciąg - $500
42. Barbara & Tadeusz Jedlinski - $1000

Envelopes for “Donation 500+” for repairs and renovations in church are still available at the entrances of church.
***

Koperty na “Donację 500+”na naprawy i remonty w kościele są wciąż dostępne w wejściach do kościoła.


